Psalm 23

(El Serior es mi pastor)
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Original SSAA: Schubert's Werke Archiv (IMSLP)
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(Fecha composicion: Diciembre 1820)
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ist mein Hirt, mir wird nichtsman - geln.
main vird gueln
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ist mein Hirt, mir wird nichtsman geln.
main vird gueln
n _ ——
y. D] 4
[ £an ) I (D)
\;';f u N A
ist mein Hirt, mir wird nichtsman geln.
main vird gueln
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ist mein Hirt, mir wird nichtsman geln.
main vird gueln
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Gott ist meinHirt, mir wird nichts man geln, er
main gueln
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Gott ist meinHirt, mir wird nichts man geln, er
main gueln
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Gott ist meinHirt, mir wird nichts man - geln,
main gueln
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Gott ist meinHirt, mir wirdnichts man - geln,
main gueln
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la- gert mich auf grii- ne Wei de, er lei-tet mich an
guert mij grui vai lai mij
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la- gert mich auf grii- ne Wei- de, er lei-tet mich an
guert  mij grui vai lai mij
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er lei- tet mich an
lai mij
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er lei- tet mich an
lai mij
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stil - len Bid - chen, er lei - tet mich, er
Be jen lai mij
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stil-len Bd- chen, er la-gert mich auf grii-ne  Wei-de, er
Be jen guert  mij grui vai
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stil-len Bd- chen, er la-gert mich auf grii-ne  Wei-de, er

Be jen guert  mij grui vai
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stil-len Bd - chen, er la - gert mich auf grii - ne Wei-de, er
Be jen guert mij grui vai
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lei - tet mich an stil - len Bi - chen, er
lai mij Be jen
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lei - tet mich an stiY -len Bi - chen, er
lai mij Be jen
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% lei - tet mich an stil - len Bi - chen, er
lai mij Be jen
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lei - tet mich an stil - len Bi - chen, er
lai mij Be jen
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labt mein schmach -ten-der Ge- miit, er fuhrt mich auf ge-rech-ten
main shmaj gue muit mij gue rej
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labt mein schmach -ten-der Ge- miit, er fuhrt mich auf ge-rech-ten
main shmaj gue muit mij gue rej
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labt mein schmach -ten-der Ge- miit, er fuhrt mich auf ge-rech-ten
main shmaj gue muit mij gue rej
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labt mein schmach -ten-der Ge- miit, er fuhrt mich auf ge-rech-ten
main shmaj gue muit mij gue rej
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stei - ge Zu sei - nes Na - mens Ruhm. Und
stai - gue tsu sai
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stei - ge Zu sei - nes Na - mens Ruhm. nd
stai - gue tsu sai
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stei - ge Zu sei - nes Na - mens Ruhm. Und
stai - gue tsu sai
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stei - ge Zu sei - nes Na - mens Ruhm. Und
stai - gue tsu sai
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wall' ich auch im To-des-schat-tem Tha-le, so wall' ich oh - ne
ij auj shat ij
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wall' ich auch im To-des-schat-tem Tha-le, so wall' ich oh-ne
ij auj shat ij
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wall' ich auch im To-des-schat-tem Tha-le, so wall' ich oh-ne
ij auj shat ij
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wall' ich auch im To-des-schat-tem Tha-le, so wall' ich oh-ne
ij auj shat ij
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Furcht, denn du bes-chiit- zest mich, und wall' ich auch im
shuit tsest mij ij auj
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Furcht, denn du bes-chiit- zest mich, und wall' ich auch im
shuit tsest mij ij auj
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Furcht, denn du bes-chiit- zest mich, und wall' ich auch im
shuit tsest mij ij auj
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Furcht, denn du bes-chiit- zest mich, und wall' ich auch im

shuit tsest mij
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To-des-schat-ten Tha-le, so wall' ich oh - ne Furcht, denn
shat ij
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To-des-schat -ten 'lgha -le, so wall' ich oh-ne  Furcht, denn
shat ij
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To-des-schat-ten Tha-le, so wall' ich oh-ne  Furcht, denn
shat ij
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To-des-schat-ten Tha-le, so wall' ich oh-ne  Furcht, denn
shat ij
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du bes-chiit-zest mich, dein Stab und dei - ne
juit tsest  mij dain dai -
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du bes-chiit-zest mich, dein Stab und dei - ne
juit tsest  mij dain dai -
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% du bes-chiit-zest mich, dein Stab und dei-ne
juit tsest  mij dain dai
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du bes-chiit-zest mich, dein Stab und dei - ne
juit tsest  mij dain dai
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Stii-tze sind mir im-mer-dar mein Trost, sind mir im-mer-dar mein
Stui tse main main
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Stii-tze sind mir im-mer-dar mein Trost, sind mir im-mer-dar mein
Stui tse main main
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Stii-tze sind mir im-mer-dar mein Trost, sind mir im-mer-dar mein
Stui tse main main
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Stii-tze sind mir im-mer-dar mein Trost, sind mir im-mer-dar mein
Stui tse main main
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Trost, mein Trost. (Piano) Du
main
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Trost mein Trost. (Piano) Du
main
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Trost mein Trost. (Piano)
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Trost mein Trost. (Piano)
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rich - test mir ein Freu - den - mahl im An - ge- sicht der
rij ain Froi gue
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rich - test mir ein Freu - den - mahl im An - ge- sicht der
rij ain Froi gue
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rij ain
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Du rich - test mir ein
rij ain
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Fein - de zu, du salbst mein Haupt mit Oe - le und
Fain tsu main
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Fein - de zu, du salbst mein Haupt mit oe - le und
Fain tsu main
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Freu - den - mahl im salbst mein  Haupt mit oe - le und
Froi main
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Freu - den - mahl im salbst mein Haupt mit Oe - le und
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schenkst mir vol - le, vol - le Be - cher ein, mir
shenkcht ain
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Schenkst mir vol - le, V(?I/ - le Be - cher ein, mir
shenkcht ain
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Schenkst mir vol - le, vol - le Be - cher ein, mir
shenkcht ain
. pp J PP P
)b L — 2
& > ¢
Schenkst mir vol - le, vol - le Be - cher - ein, mir
shenkcht ain
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fol - get Heil und Se - lig- keit in die-sem Le - ben nach,
guet jail kait naj
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fol - get Heil und Se - lig keit-in die-sem Le - ben nach,
guet jail kait naj
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fol - get Heil und Se - lig keit-in die-sem Le - ben nach,
guet jail kait naj
_ P ———- _ ——
>—bh ) ) =
4 Il-,\ IDV
fol - get Heil und Se - lig keit-in die-sem Le - ben nach,
guet jail kait naj
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einst ruh' ich ew' ge Zeit dort in des Ew' gen Haus, mir
ij tsait guen
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einst ruh' ich ew' ge Zeit dort in des Ew' gen Haus, mir
ij tsait guen
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% einst ruh' ich ew' ge Zeit dort in des Ew' gen Haus, mir
ij tsait guen
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einst ruh' ich ew' ge Zeit dort in des Ew' gen Haus, mir
ij tsait guen
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fol - get Heil und  Se - lig- keit in die - sem Le- ben
guet kait
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fol - get Heil und  Se - lig- keit im Le - ben
guet kait
n _— —
e 4
fol - get Heil und  Se - lig- keit in die - sem Le- ben
guet kait
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fol - get Heil und  Se - lig-keit in die - sem Le- ben
guet kait
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nach, einst ruh' ich ew' ge Zeit dort in des
naj aincht ij tseit
morendo
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nach, einst ruh' ich ew' ge Zeit in des
naj aincht ij tseit
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nach, einst ruh' ich ew' ge Zeit dort in des
naj aincht ij tseit
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nach, einst ruh' ich ew' ge Zeit dort in des
naj aincht ij tseit
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Ew' - gen Haus. (Piano)
guen.
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Ew' - gen Haus. (Piano)
guen.
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Ew' - gen Haus. (Piano)
guen.
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Ew' - gen Haus. (Piano)

guen.
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